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1 Zdroje platnych norem

1.1 Vnitrostatni normy
Kapitola Il, ¢ast I, hlava prvni ob¢anského zékoniku Litevské republiky

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 593/2008 ze dne 17. Cervna 2008 o pravu rozhodném pro
smluvni zdvazkové vztahy (Rim 1)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 864/2007 ze dne 11. ¢ervence 2007 o pravu rozhodném pro
mimosmluvn{ zdvazkové vztahy (Rim II)

Nafizeni Rady (EU) ¢. 1259/2010 ze dne 20. prosince 2010, kterym se provadi posilena spoluprace v oblasti
rozhodného prava pro rozvod a rozluku.

1.2 Vicestranné mezinarodni Umluvy

Haagska tmluva ze dne 5. fijna 1961 o pravu pouZitelném na formu zavéti.

Haagska umluva ze dne 5. fijna 1961 o pravomoci organd a pouZitelném pravu pri ochrané nezletilych.
Haagska umluva ze dne 4. kvétna 1971 o pravu pouZitelném na dopravni nehody.

Haagska umluva ze dne 2. fijna 1973 o pravu rozhodném pro vyZivovaci povinnosti.

Umluva o prdvu rozhodném pro smluvni zdvazkové vztahy oteviend k podpisu v Rimé dne 19. &ervna 1980.

Haagska imluva ze dne 19. fijna 1996 o pravomoci organd, pouZitelném pravu, uzndvani, vykonu a spolupraci
ve vécech rodi¢ovské zodpovédnosti a opatieni k ochrané déti.

Umluva ze dne 30. fijna 2007 o pfislusnosti a uzndvani a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a
obchodnich vécech (nova Luganska umluva).

1.3 Hlavni dvoustranné umluvy

e Dohoda mezi Litevskou republikou a Arménskou republikou o pravni pomoci a pravnich vztazich v
obcanskych, rodinnych a trestnich vécech.

e Dohoda mezi Litevskou republikou a Azerbdjdzanskou republikou o prévni pomoci a prévnich vztazich v
obcanskych, rodinnych a trestnich vécech.

e Dohoda mezi Litevskou republikou a Uzbekistanskou republikou o prévni pomoci a pravnich vztazich v
obcanskych, rodinnych a trestnich vécech.

e Dohoda mezi Litevskou republikou a Kazachstanskou republikou o prévni pomoci a pravnich vztazich v
obcanskych, rodinnych a trestnich vécech.
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e Protokol k Dohodé mezi Litevskou republikou a Kazachstanskou republikou o pravni pomoci a pravnich
vztazich v obCanskych, rodinnych a trestnich vécech.

e Dohoda mezi Litevskou republikou a Ukrajinou o pravni pomoci a pravnich vztazich v obcanskych,
rodinnych a trestnich vécech.

e Dohoda mezi Litevskou republikou a Moldavskou republikou o pravni pomoci a pravnich vztazich v
obcanskych, rodinnych a trestnich vécech.

e Dohoda mezi Litevskou republikou a Polskou republikou o pravni pomoci a pravnich vztazich v
obcanskych, rodinnych a trestnich vécech.

e Dohoda mezi Litevskou republikou, Estonskou republikou a Lotysskou republikou o pravni pomoci a
pravnich vztazich.

e Dohoda mezi Litevskou republikou a Béloruskou republikou o pravni pomoci a pravnich vztazich v
obcanskych, rodinnych a trestnich vécech.

e Dohoda mezi Litevskou republikou a Cinskou lidovou republikou o prévni pomoci v ob&anskych a trestnich
vécech.

e Dohoda mezi Litevskou republikou a Ruskou federaci o pravni pomoci a pravnich vztazich v ob¢anskych,
rodinnych a trestnich vécech.

e Dohoda mezi Litevskou republikou a Tureckou republikou o pravni a justi¢ni spolupréci v obchodnich a
obcanskych vécech.

2 Uplatnovani koliznich norem

2.1 Povinnost soudce uplatnit kolizni normy z vlastni iniciativy

V souladu s ¢&l. 33 odst. 1 zékona Litevské republiky o soudech se pfi projednavani pfipadd soudy Fidi Ustavou
Litevské republiky, zékony, mezindrodnimi dohodami, jejichz stranou je Litevska republika, usnesenimi vlady a
dalSimi pravnimi akty platnymi v Litevské republice, které nejsou v rozporu s pravnimi predpisy. V souladu s ¢I.
1.10 odst. 1 obc¢anského zakoniku Litevské republiky se na ob¢anskopravni vztahy vztahuje zahrani¢ni pravo,
pokud je tak stanoveno mezinarodnimi dohodami, kterych je Litevska republika stranou, dohodami mezi
stranami nebo pravnimi predpisy Litevské republiky.

2.2 Zpétny odkaz

V souladu s ¢lankem 1.14 ob&anského zakoniku Litevské republiky plati, Ze pokud pfislusné zahrani¢ni pravo
stanovi zpétny odkaz na pravo Litevské republiky, pouzije se pravo Litevské republiky pouze v pfipadech
stanovenych timto zadkonikem nebo v cizim pravu. Pokud pfislusné zahranic¢ni prévo stanovi, Ze je tieba obratit
se na pravo tfetiho statu, pouZije se pravo tretiho statu pouze v pfipadech stanovenych timto zakonikem nebo
pravem tretiho statu. Pokud pfi urCovani obCanskopravniho stavu osoby odkazuje pfislusné zahranic¢ni pravo zpét
na pravo Litevské republiky, pouZzije se pravo Litevské republiky. Tato pravidla se nepouZiji v pfipadech, kdy si
strany transakce zvolily rozhodné pravo, v¢etné uréeni rozhodného prava pro formu transakce a rozhodného
prava pro mimosmluvni zavazky. Vyzaduji-li pravidla mezinarodniho prava soukromého pouziti mezinarodni
smlouvy / Umluvy, fidi se otdzky zpétného odkazu a dalSiho odkazu na prévo tretiho statu ustanovenimi prislusné
mezinarodni smlouvy / Umluvy.

2.3 Zména kolizniho kritéria

Obcansky zakonik Litevské republiky v tomto ohledu nestanovi Zzddné obecné pravidlo.

2.4 Vyjimky z obvyklého uplatfiovani koliznich norem

V souladu s ¢ldnkem 1.11 ob¢anského zakoniku Litevské republiky se pravidla ciziho prava nepouziji, pokud by
jejich pouziti bylo v rozporu s vefejnym pofddkem stanovenym Ustavou Litevské republiky a jinymi zékony. V
takovych pfipadech se pouziji ob¢anské zakony Litevské republiky. Kogentni pravni pfedpisy Litevské republiky
nebo jiného statu, se kterym je spor nejtésnéji spojen, plati bez ohledu na to, Ze si strany dohodou zvolily jiné
zahrani¢ni pravo. Pfi rozhodovani o téchto zdlezitostech musi soud vzit v Gvahu povahu a cile téchto pravidel a
dusledky jejich pouZiti nebo nepouziti. Zahrani¢ni pravo pouzitelné podle tohoto zakoniku nemusi byt uplatnéno,
pokud s ohledem na vsechny okolnosti véci nema toto pravo jasnou souvislost s véci nebo jeji ¢asti, ale véc spise
souvisi s prdvem jiného statu. Toto pravidlo se nepouZije, pokud bylo rozhodné pravo zvoleno dohodou mezi
stranami transakce.
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2.5 Zjisténi ciziho prava

V souladu s ¢ldnkem 1.12 ob&anského zdkoniku Litevské republiky se v pfipadech uvedenych v mezinarodnich
dohodach nebo zakonech Litevské republiky zahrani¢ni pravo uplatriuje, vykldda a jeho obsah zjistuje soud z
moci Ufedni (z vlastniho podnétu). Pokud je pouziti zahrani¢niho prava stanoveno dohodou mezi stranami,
veskera zjisténi tykajici se obsahu pouzitého zahrani¢niho prava, s pfihlédnutim k oficidlnimu vykladu tohoto
prava, jeho pouziti v praxi a doktriné ciziho statu, by méla byt poskytnuta stranou spoléhajici se na zahranicni
pravo. Na zadost strany sporu mize soud pfi shromazdovani informaci o platném zahrani¢nim pravu poskytnout
pomoc. Pokud soud nebo strana spoléhajici se na zahrani¢ni pravo tyto povinnosti nesplni, pouZije se pravo
Litevské republiky. Ve vyjimecnych pripadech, kdy je nutné prijmout naléhava predbézna opatreni na ochranu
prav jednotlivce nebo jeho majetku az do uréeni rozhodného prava pro spor a jeho obsah, mdze soud vyresit
naléhavé zélezitosti uplatnénim prava Litevské republiky.

3 Kolizni pravidla

3.1 Smluvni zavazky a pravni akty

V souladu s ¢lankem 1.37 obCanského zakoniku Litevské republiky se smluvni zavazky fidi pravem zvolenym
dohodou mezi stranami zavazku. Takova dohoda mezi stranami mGze byt stanovena na zékladé podminek
smlouvy uzaviené mezi stranami nebo mize byt odvozena ze skutkovych okolnosti pfipadu. Smluvni strany si
mohou po vzajemné dohodé zvolit pravo konkrétni zemé, které se bude vztahovat na celou smlouvu nebo jeji
¢ast Ci ¢asti. Strany mohou kdykoli po vzdjemné dohodé nahradit drive zvolené pravo pouzitelné na smluvni
zavazek jinym pravem. Zména rozhodného prava ma zpétny Gcinek, ale nelze se ji dovolavat vi¢i tretim stranam
a necini smlouvu netGcinnou. Skutecnost, Ze si strany po vzajemné dohodé zvolily, Ze se na smlouvu uplatni
zahrani¢ni pravo, nepredstavuje dlvod pro odmitnuti pouZiti kogentnich norem pravnich predpist Litevské
republiky nebo jiného statu, které strany nemohou dohodou ménit nebo se jejich uplatnéni vzdat.

Pokud si strany nezvoli rozhodné pravo, pouzije se pravo statu, s nimz je smluvni zavazek nejtésnéji provazan. V
takovém pripadé se predpoklada, ze statem, ktery je nejvice dotéen zdvazkem ze smlouvy, je stat, na jehoz
Uzemi se nachazeji:

1) bydliSté nebo Ustfedni sprava strany, ktera je povinna plnit zavazek, ktery je pro smlouvu
nejcharakteristi¢téjsi. Pokud je zdvazek vice spojen s pravem statu, ve kterém se nachazi misto podnikani
Ucastnika zdvazku, pouzije se pravo tohoto statu;

2) umisténi nemovitosti, pokud pfedmétem smlouvy je pravo k nemovitosti nebo pravo k uzivani nemovitosti;

3) hlavni misto podnikani dopravce v dobé uzavieni smlouvy o prepravé, pokud byl ndklad naloZen nebo se sidlo
odesilatele nebo misto odeslani ndkladu nachdzi ve stejném staté jako hlavni misto podnikani dopravce.

Posledné uvedené ustanoveni se nepouzije, pokud nelze urcit misto plnéni zdvazku, ktery je pro smlouvu

vvvvvv

pripadu vyplyva, ze smlouva je tésnéji provazana s jinym statem.

Pojistné smlouvy se Fidi pravem statu, v némz ma pojistitel bydlisté, nebo v pfipadé pojisténi nemovitosti pravem
statu, ve kterém se nemovitost nachazi.

Rozhod¢i smlouva se fidi pravem, kterym se fidi hlavni smlouva, nebo neni-li to mozné, pradvem mista, kde byla
rozhodci smlouva uzaviena, nebo neni-li mozné urcit misto uzavieni, pravem statu mista, kde se kona rozhod¢i
fizeni.

Smlouvy uzaviené na burze nebo v aukci se fidi prdvem statu burzy nebo aukce.

V souladu s ¢lankem 1.39 obCanského zakoniku Litevské republiky pravo smluvnich stran zvolit si rozhodné
pravo pro smluvni zavazek podle ¢lanku 1.37 obCanského zakoniku nevyluCuje ani neomezuje pravo spotfebitele
hdjit jeho zajmy prostiedky a opravnymi prostfedky stanovenymi pravnimi predpisy statu jeho obvyklého
bydlisté, pokud:

1) spotrebitelska smlouva byla uzaviena v zemi jeho obvyklého bydlisté na zakladé zvladstni nabidky nebo


https://www.infolex.lt/ta/34411
https://www.infolex.lt/ta/34411

reklamy v této zemi;
2) druhd smluvni strana pfiméla spotrebitele, aby za G¢elem uzavfeni smlouvy vycestoval do zahranici;
3) druhd strana nebo jeji zastupce obdrzel objednavku od spotiebitele ve staté jeho obvyklého bydlisté.

Pokud si smluvni strany spotfebitelské smlouvy nezvolily rozhodné pravo, pouzije se pravo statu obvyklého
bydlisté spotrfebitele. Ustanoveni tohoto ¢lanku se nepouziji na smlouvy o prepravé ani na smlouvy o sluzbach,
kde jsou sluzby poskytovany pouze spotiebiteli v jiné zemi nez v Litevské republice.

V souladu s ¢lankem 1.38 ob&anského zakoniku Litevské republiky se rozhodné prévo pro formu transakce
stanovi v souladu s ustanovenimi ¢l. 1.37 odst. 1 zadkoniku. Pokud si strany transakce po vzajemné dohodé
nezvoli rozhodné pravo, fidi se forma transakce pravem mista transakce. Smlouva uzavfena mezi stranami se
sidlem v rliznych statech je rovnéz platna, pokud jeji forma spliuje pravni pozadavky platné pro formu takové
transakce alespon v jednom z téchto statll. Forma transakci tykajicich se jakéhokoli nemovitého majetku nebo
prav k nému musi spliovat pozadavky prava statu, ve kterém se nemovity majetek nachazi. Forma
spotrebitelskych smluv se fidi prdvem obvyklého bydlisté spotiebitele.

V souladu s ¢lankem 1.40 obCanského zakoniku Litevské republiky se forma plné moci fidi pravem statu, ve
kterém je vystavena. Lhita platnosti plné moci, neni-li v plné moci stanovena, prava a povinnosti zmocnénce,
odpovédnost zmocnitele a zmocnénce vUci sobé navzajem a jejich odpovédnost vici tretim osobdm se ridi
pravem statu, ve kterém zmocnénec plsobi.

V souladu s ¢lankem 1.41 obCanského zakoniku Litevské republiky se darovaci smlouvy fidi pravem statu
obvyklého bydlisté nebo mista podnikani darce, s vyjimkou darovacich smluv, jejichz pfedmétem je nemovity
majetek, pro ktery se pouzije pravo mista, kde je nemovitost umisténa. Darovaci smlouva nem(ze byt
prohldsena za neplatnou, pokud jeji forma splfuje poZzadavky prava mista uzavreni darovaci smlouvy nebo statu
obvyklého bydlisté nebo mista podnikani darce.

V souladu s ¢ldnkem 1.42 ob&anského zakoniku Litevské republiky se vztahy spojené s moznosti postoupit
pohledavku a s prevodem dluhu fidi prdvem zvolenym dohodou mezi stranami. Pravo zvolené stranami nelze
proti dluzniklim v souvislosti s postoupenim pohledavky uplatnit, ledaze by byl ziskan jejich souhlas s vybérem
prava. Pokud si strany rozhodné pravo nezvolily, na vztah spojeny s postoupenim pohledavky a pfevodem dluhu
Sse pouZije pravo upravujici zavazek, z kterého tato pohledavka nebo dluh vzesly. Forma postoupeni pohledavky
nebo prevodu dluhu se fidi prdvem rozhodnym pro postoupeni pohledavky nebo pievod dluhu.

Rovnéz plati pravidla nafizeni Rim I.
3.2 Mimosmluvni zavazky

V souladu s ¢lankem 1.43 obcanského zakoniku Litevské republiky se prava a povinnosti stran na zakladé
zavazkl vyplyvajicich ze zplsobené skody ridi na zakladé volby poskozeného pravem statu, ve kterém doslo k
¢inu nebo jinym okolnostem, které vedly ke Skodé, nebo pravem statu, ve kterém ke Skodé doslo. Neni-li mozné
urcit stat, ve kterém k ¢inu nebo k jinym okolnostem, které vedly ke Skodé, doslo nebo ve kterém doslo ke
Skodé, pouzije se pravo statu, s nimz je nejtésnéji provazana zaloba na nahradu Skody. Po vzniku Skody se strany
mohou dohodnout, Ze ndhrada Skody se bude ridit pravem statu soudu, ktery pripad projedndva. Pokud maji obé
strany obvyklé bydlisté ve stejném staté, ridi se otdzka ndhrady Skody pravem tohoto statu.

Povinnosti vyplyvajici ze Skody zplsobené vadnymi vyrobky se ridi pravem statu, ve kterém ke $kodé doslo,
pokud se v tomto staté nachazi obvyklé bydlisté poskozeného nebo misto podnikdni osoby odpovédné za Skodu
anebo poskozeny tento vyrobek v tomto staté zakoupil. Pokud se misto podnikadni osoby odpovédné za Skodu
nachdzi nebo pokud poskozeny koupil vyrobek ve staté obvyklého bydlisté poskozeného, pouzije se pravo statu
obvyklého bydlisté poskozeného. Nelze-li rozhodné pravo urcit na zakladé kritérii stanovenych v tomto odstavci,
pouzije se pravo statu mista podnikani osoby odpovédné za Skodu, ledaze by Zadatel opiral svdj narok o pravo
statu, ve kterém doslo ke Skodé.

Rozhodné pravo pro zavazky vzniklé v souvislosti se Skodou urcuje podminky ob&anskopravni odpovédnosti, jeji
rozsah, odpovédnou osobu a podminky pro osvobozeni od obanskopravni odpovédnosti.

V souladu s ¢lankem 1.44 ob&anského zakoniku Litevské republiky je rozhodné prévo pro naroky na ndhradu



Skody zpUsobené v dobé nehody stanoveno v souladu s Haagskou Gmluvou o pravu pouzitelném na dopravni
nehody.

V souladu s ¢lankem 1.45 obcanského zakoniku Litevské republiky se naroky na nahradu skody zplsobené na
nemajetkovych pravech osob hromadnymi sdélovacimi prostrfedky Fidi podle volby poSkozeného pravem statu,
ve kterém se nachazi obvyklé bydlisté nebo misto podnikani poskozeného nebo ve kterém doslo ke Skodé&, nebo
podle prava statu obvyklého bydlisté nebo mista podnikani osoby, kterad skodu zplisobila. Pravo na reakci
(popreni) se fidi prdvem statu, ve kterém byla doty¢nd publikace vydéna nebo ve kterém bylo vysilano prislusné
rozhlasové nebo televizni vysilani.

V souladu s ¢lankem 1.46 ob¢anského zakoniku Litevské republiky se naroky na nahradu $kody zplsobené
nekalou soutézi fidi pravem statu, na jehoz trhu doslo k nepfiznivym ucinkim nekalé soutéze. Pokud nekala
soutéz ovlivnila pouze zajmy urcité osoby, rozhodnym pravem je pravo statu, ve kterém se nachazi misto

podnikani poskozeného.
Rovnéz se pouziji pravidla v nafizeni Rim II.

3.3 Osobni stav, jeho aspekty souvisejici s ob¢anskym stavem (jméno, bydlisté, zplsobilost k
pravim a pravnim Gkonlm)

V souladu s ¢lankem 1.15 ob&anského zakoniku Litevské republiky maiji cizi obcané v Litevské republice stejnou
obc¢anskopravni zplsobilost k praviim a k pravnim tkonlm jako obc¢ané Litevské republiky. Vyjimky z tohoto
pravidla mohou byt stanoveny zakony Litevské republiky. Cas narozeni nebo Umrti cizich statnich pfisludnikd je
urCen pravem statu jejich obvyklého bydlisté (¢lanek 2.12 zakoniku) v dobé narozeni nebo smrti. Osoby bez
statni prislusnosti v Litevské republice maji stejnou obc¢anskopravni zplsobilost k praviim a k pravnim Gkondim
jako obc&ané Litevské republiky. Jednotlivé vyjimky z tohoto pravidla mohou byt stanoveny pravnimi predpisy
Litevské republiky. Cas narozeni nebo Umrti osob bez statni pfisludnosti je uré¢en pravem stétu jejich obvyklého
bydlisté v dobé narozeni nebo Umrti.

Podle ¢lanku 1.16 obcanského zakoniku Litevské republiky je obcanskopravni zplsobilost cizich statnich
prislusnikd a osob bez statni prislusnosti stanovena pravem statu jejich obvyklého bydlisté. Pokud tyto osoby
nemaji obvyklé bydlisté nebo je nelze urdit s jistotou, uréuje se jejich zplsobilost k praviim a pravnim tkondm v
souladu s pravem statu, v némz dotyc¢nou transakci uzavrely. Pokud osoba Zije ve vice nez jednom staté, plati
pravo statu, s nimz je osoba nejtésnéji provazana. Cizi statni prislusnici a osoby bez statni prislusnosti, ktefi maji
trvalé bydlisté v Litevské republice, mohou byt v souladu s postupem stanovenym pravnimi predpisy republiky
Litvy v urcitych oblastech uznani za nezplisobilé nebo za osoby majici omezenou zpUsobilost k praviim a pravnim
Gkondm nebo jim mdze byt pfi rozhodovani poskytovana pomoc. Zména obvyklého bydlisté nema zadny vliv na
zpUlsobilost k praviim a pravnim tkonlm, pokud byla tato zplsobilost nabyta jiz pred zménou obvyklého
bydlisté.

V souladu s ¢lankem 1.17 ob¢anského zakoniku Litevské republiky se osoba nemize dovolavat nezplsobilosti
podle prava statu svého obvyklého bydlisté, pokud byla zplsobila k praviim a pravnim tGkondm podle prava
statu, ve kterém byla transakce uzavrena, ledaze by druha strana transakce védéla nebo méla védét o
nezplsobilosti této osoby podle prava statu jejiho obvyklého bydlisté. Tato ustanoveni se nevztahuji na rodinné a
dédické pravo ani na vécna prava.

Podle ¢lanku 1.18 obc¢anského zakoniku Litevské republiky jsou cizi statni pfislusnici a osoby bez statni
prislusnosti uznani za pohreSované nebo prohldseni za mrtvé v souladu s pravem statu jejich posledniho
zndmého obvyklého bydlisté.

3.4 Urceni vztahu rodic - dité, vCetné osvojeni
3.4.1 Urceni vztahu rodic - dité

Rodicovstvi ditéte (uzndani, uréeni nebo zpochybnéni otcovstvi nebo materstvi) se stanovi bud'v souladu s
pravem statu, jehoz obc¢anstvi ziskalo dité pfi jeho narozeni, nebo podle prava statu uznaného jako misto
obvyklého bydlisté ditéte pfi jeho narozeni, nebo podle prava statu obvyklého bydlisté jednoho z rodi¢( ditéte

Vv

Dlsledky uznani rodicovstvi ditéte jsou uréeny pravem statu, v némz ma dité obvyklé bydlisté. ZpUlsobilost otce



(matky) ditéte uznat otcovstvi (materstvi) je ddna pravem statu, ve kterém ma v dobé uznani otcovstvi
(materstvi) své obvyklé bydlisté. Forma uznani otcovstvi (materstvi) se ridi prdvem mista uznani otcovstvi
(materstvi) nebo pravem statu obvyklého bydlisté ditéte (¢ldnek 1.31 obc¢anského zadkoniku). Osobni a majetkové
vztahy mezi détmi a rodi¢i se Fidi pravem statu obvyklého bydlisté ditéte. Pokud ani jeden z rodi¢d ditéte nema
obvyklé bydlisté ve staté obvyklého bydlisté ditéte a dité a oba jeho rodice jsou statnimi prislusniky stejného
statu, pouzije se pravo statu, jehoz jsou statnimi pfislusniky (¢ldnek 1.32 ob¢anského zakoniku).

3.4.2 Osvojeni

Vztahy souvisejici s osvojenim se Fidi pradvem statu obvyklého bydlisté ditéte. Pokud je zfejmé, ze osvojeni podle
prava statu obvyklého bydlisté ditéte, které ma byt osvojeno, nebude mit za nasledek uznani osvojeni ve staté
obvyklého bydlisté nebo statni prislusnosti adoptivniho rodice (rodi¢d), mlze k tomuto osvojeni dojit podle prava
téchto statl za predpokladu, Ze by to nebylo v rozporu s nejlepsim zajmem ditéte. Pokud neni jasné, zda bude
osvojeni uznano v jiném staté, je osvojeni zakdzano. Vztahy mezi osvojenym ditétem, jeho osvojitelem
(osvojiteli) a jejich pribuznymi se fidi pravem statu obvyklého bydlisté osvojitele (osvojiteld) (¢lanek 1.33
obcanského zakoniku).

3.5 Manzelstvi, nesezdané soziti, registrované partnerstvi, rozvod, rozluka, vyzivovaci povinnost
3.5.1 Manzelstvi

ZpUsobilost uzavrit manZzelstvi a dal$i podminky manZelstvi jsou stanoveny pravem Litevské republiky.
Manzelstvi by mélo byt registrovano u matri¢nich organd Litevské republiky, pokud alespon jeden z manzeldl ma
v Litvé obvyklé bydlisté nebo alespon jeden z nich je v dobé uzavreni manzelstvi statnim prisluSnikem Litevské
republiky. ZpUsobilost uzavfit manzelstvi a dalsi podminky manzelstvi cizich statnich prislusniké a osob bez
statni prislusnosti, které nemaji obvyklé bydlisté v Litevské republice, mohou byt stanoveny pravem statu
obvyklého bydlisté obou osob, které chtéji manzelstvi uzavfit, za predpokladu, Zze manzelstvi bude uznano ve
staté obvyklého bydlisté alespon jedné z osob, které chtéji manzelstvi uzavfit. Manzelstvi uzaviené podle prava
ciziho statu je v Litevské republice uznano, s vyjimkou pripad{, kdy oba manzelé, ktefi maji obvyklé bydlisté v
Litevské republice, uzavirali manzelstvi v cizim staté s cilem vyhnout se zruseni manzelstvi v souladu s pravnimi
predpisy Litevské republiky (¢ldnek 1.25 ob¢anského zakoniku). Postup uzavieni manZzelstvi je dan prdvem statu,
ve kterém je manzelstvi uzavirano. Manzelstvi je rovnéz uznano za platné, pokud je postup, kterym bylo
uzavreno, v souladu s pozadavky prava statu obvyklého bydliSté nebo statni prislusnosti alespori jednoho z
manzelll v dobé uzavreni manzelstvi (Clanek 1.26 obcanského zakoniku). Osobni vztahy mezi manzeli se ridi
pravem statu jejich obvyklého bydlisté. Pokud maji manzelé obvyklé bydlisté v rdznych statech, fidi se jejich
osobni vztahy pravem statu jejich posledniho spole¢ného obvyklého bydlisté. Pokud manzelé neméli spolecné
obvyklé bydlisté, pouzije se pravo statu, s nimz maji manzelé nejtésnéjsi osobni vztahy. Neni-li mozné urcit, se
kterym stadtem maji manzelé nejtésnéjsi osobni vztahy, pouzije se pravo statu, v némz bylo manzelstvi uzavieno
(€lanek 1.27 ob&anského zakoniku).

3.5.2 Nesezdané souziti a registrované partnerstvi

Nenfi upraveno.

3.5.3 Rozvod a rozluka

V souladu s ¢lankem 1.29 obcanského zékoniku se rozluka a rozvod fidi pravem obvyklého bydlisté manzeld.
Nemaji-li manZzelé spolecné obvyklé bydlisté, pouzije se pravo statu jejich posledniho spole¢ného obvyklého
bydlisté, nebo neni-li to mozné, pravo statu soudu, ktery véc posuzuje. Pokud pravni predpisy stétu, jehoz jsou
oba manzelé statnimi prislusniky, rozvod zakazuji nebo stanovi zvlastni podminky rozvodu, miZze byt manzelstvi

zruseno v souladu s pravnimi predpisy Litevské republiky, pokud je jeden z manzeld rovnéz statnim pfislusnikem
Litevské republiky nebo ma obvyklé bydlisté v Litevské republice.

Rovnéz se pouziji pravidla nafizeni Rady (EU) €. 1259/2010 ze dne 20. prosince 2010, kterym se provadi posilena
spolupréce v oblasti rozhodného prava pro rozvod a rozluku (Rim IIl).

3.5.4 VyZivovaci povinnost

Rozhodné pravo pro vyzivovaci povinnost v rdmci rodiny (vyzivné) se stanovi v souladu s Haagskou Umluvou ze



dne 2. fijna 1973 o prévu rozhodném pro vyzivovaci povinnosti (¢lanek 1.36 ob¢anského zakoniku).

Rovnéz se pouzije Haagsky protokol ze dne 23. listopadu 2007 o pravu rozhodném pro vyzivovaci povinnosti.

3.6 Majetkové pomeéry v manzelstvi

V souladu s ¢lankem 1.28 obCanského zakoniku se majetkové poméry mezi manzeli fidi pravem statu jejich
obvyklého bydlisté. Pokud maji manzelé obvyklé bydlisté v rliznych statech, pouZije se pravo statu, jehoz jsou
oba manzelé statnimi prislusniky. Pokud jsou manzelé statnimi prislusniky rlznych statl a nikdy neméli spolecné
obvyklé bydlisté, pouZije se pravo statu, v némz bylo manzelstvi uzavieno. Smluvni Uprava majetkovych pomérd
mezi manzeli se fidi prdvem stdtu zvolenym dohodou mezi manzeli. V tomto pripadé si manzelé mohou zvolit
pravo statu sou¢asného nebo budouciho obvyklého bydlisté nebo pravo statu, ve kterém doslo k uzavreni
manzelstvi nebo jehoz je jeden z manzell statnim prislusnikem. Dohoda mezi manzeli o rozhodném pravu se
povazuje za platnou, pokud splfiuje pozadavky prava statu, ktery si zvolili, nebo statu, ve kterém byla dohoda
uzavrena. Platné pravo zvolené dohodou Ize proti tfetim strandm uplatnit, pouze pokud si tfeti strany této
skutecnosti byly nebo mély byt védomy. Rozhodné pravo zvolené dohodou mezi manzeli Ize pouzit k feSeni
sporu tykajiciho se vécnych prav k nemovitostem, pouze pokud jsou spinény podminky pro zapis tohoto majetku
a vécnych prav k tomuto majetku do verejného rejstfiku ve staté, v némz se nemovitost nachazi. Dohoda mezi
manzeli 0 zméné majetkovych pomérd mezi nimi se ridi prdvem statu obvyklého bydlisté manzeld v dobé takové
zmény. Pokud v dobé zmény majetkovych pomérd mezi manzeli manzelé Zili v riznych statech, pouzije se pravo
statu jejich posledniho spole¢ného obvyklého bydlisté, nebo pokud takové obvyklé bydlisté neexistuje, pravo,
kterym se fidi majetkové poméry mezi manzeli.

3.7 Zavéti a dédictvi

ZpUsobilost zlstavitele vypracovat, zménit nebo zrusit zavét se ridi pravem statu, kde ma zlstavitel obvyklé
bydlisté. Pokud osoba neméla obvyklé bydlisté nebo jej nelze zjistit, urcuje se zplsobilost k vyhotoveni zavéti
podle prava statu, ve kterém byla vyhotovena (¢lanek 1.60 obcanského zakoniku). Forma zavéti, jeji zména nebo
zruseni se ridi pravem statu, ve kterém byly takové Ukony ucinény. Zavét, jeji zména nebo zruseni se rovnéz
povazuji za platné, pokud forma téchto Ukon( splniuje poZadavky prava statu obvyklého bydlisté zlstavitele nebo
prava statu, jehoz byl zlstavitel statnim prislusnikem v dobé, kdy byly tyto Gkony provedeny, nebo pravem
statu, v némz mél obvyklé bydlisté v dobé, kdy byly tyto Ukony provedeny, nebo statu, v némz doslo k jeho
smrti. Zavét tykajici se nemovitého majetku, jakoz i zména nebo zruseni takové zavéti, se povazuje za platnou,
pokud je jeji forma v souladu s pravem statu, ve kterém se nemovity majetek nachazi (¢lanek 1.61 obc¢anského
zakoniku). V souladu s ¢ldnkem 1.62 obc¢anského zakoniku se pravo stdtu, v némz mél zesnuly v dobé své smrti
obvyklé bydlisté, vztahuje na jind dédicka prava nez dédicka prava tykajici se nemovitého majetku. Dédické
vztahy tykajici se nemovitosti se fidi pravem statu, ve kterém se nemovitost nachazi. Pokud k dédictvi doslo po
smrti statniho prislusnika Litevské republiky, zdédi jeho dédici, ktefi maji bydlisté v Litevské republice a maji
narok na vyhrazenou ¢ast pozlstalosti, bez ohledu na rozhodné pravo, tuto ¢ast v souladu se zakonem Litevské
republiky, s vyjimkou nemovitého majetku. Pokud podle prava, které se uplatni na dédické vztahy, nelze majetek
prevést do ciziho statu bez dalsich dédicd a majetek se nachazi v Litvé, prevede se doty¢ny majetek do
vlastnictvi Litevské republiky.

Rovnéz se uplatni pravidla nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 650/2012 ze dne 4. ¢ervence 2012 o
prislusnosti, rozhodném pravu, uzndvani a vykonu rozhodnuti a pfijimani a vykonu verejnych listin v dédickych
vécech a o vytvoreni evropského dédického osvédceni.

3.8 Vécna prava

V souladu s ¢lankem 1.48 ob¢anského zakoniku se vlastnictvi a dalsi majetkova prava k nemovitym a movitym
vécem fidi prdvem stdtu, ve kterém se majetek nachdzel v dobé zmény jeho pravniho postaveni. Majetek je
uznan jako nemovity nebo movity podle prava statu, ve kterém se nachdzi. Ufedni zépis vlastnickych a jinych
majetkovych prav se fidi prdvem statu, ve kterém se nemovitost v dobé zapisu nachdzi. Vlastnictvi nemovitosti
nabyté vydrzenim se Fidi pravem statu, ve kterém se nemovitost nachazi.

3.9 Insolvence

Posledni aktualizace: 05/11/2021



Za originalni verzi stranky (v jazyce daného Clenského statu) odpovida pfislusné kontaktni misto Evropské soudni sité.
Preklad poridily Gtvary Evropské komise. Je mozné, ze zmény, které v origindIni verzi pfipadné provedly orgdny daného
¢lenského statu, nebyly jesté do prekladl zapracovany. ESS-0 ani Evropska komise neodpovida ani nerudi za informace a
data, které tento dokument obsahuje ¢i na které odkazuje. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych
za tuto stranku naleznete v prdvnim oznameni.



